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W dniach 27-28 kwietnia 2012 r. odbyta si¢ w Lodzi migdzynarodowa kon-
ferencja naukowa Glottodydaktyka — media — komunikacja. Ksztaltowanie kom-
petencji komunikacyjnej, zorganizowana przez Katedrg Lingwistyki Stosowane;j
i Kulturowej Uniwersytetu £.odzkiego.

Pojecie kompetencji komunikacyjnej, ktore stato si¢ tematem konferencji,
nalezy do podstawowych termindéw lingwistyki stosowanej, a zagadnienia z nim
zwigzane sg kluczowe zaréwno dla uczacych si¢ jezyka jako obcego, jak i rodzi-
mych uzytkownikoéw. Istotno$¢ podjetego tematu wynika z koniecznosci kom-
pleksowego podejscia do jezykowego funkcjonowania cztowieka w sytuacjach
spotecznych. Ztozonos¢ procesow komunikowania oraz ich szerokie rozumienie
coraz cze$ciej sklaniaja jezykoznawcoéw do uwzgledniania uwarunkowan spo-
tecznych i kulturowych w badaniu zjawisk jezykowych. Na tym tle teoria kom-
petencji komunikacyjnej okazuje si¢ szczegolnie przydatna, gdyz stanowi sferg
posredniczacag migdzy strukturg systemu jezykowego a sytuacja uzycia jezyka,
migdzy norma jezykowa a jednostkowg realizacjg aktu komunikacji, miedzy tym,
co w jezyku mozliwe, a tym, co spotecznie i kulturowo akceptowane i stosowne.

Podstawowym celem konferencji byla zatem prezentacja aktualnych zagad-
nien zwigzanych z nabywaniem i doskonaleniem kompetencji komunikacyjnej na
roznych poziomach jezykowego funkcjonowania uzytkownikow. Material ana-
liz stanowity teksty wykorzystywane w glottodydaktyce, w tym teksty medialne.
Szczegolne wsrdd nich miejsce zajmujg przekazy na temat Lodzi, ktore zachgcajg
do poznania miasta i poszerzajg wiedze¢ o regionie. Uczestnikami konferencji byli
polscy i zagraniczni badacze, ktorzy majg przygotowanie teoretyczne oraz zdo-
byli do§wiadczenie w prowadzeniu zaje¢ lektoratowych z jezyka polskiego jako
obcego (jpjo) w uczelniach na catym §wiecie. Niezwykle inspirujgce byty rowniez
wystgpienia doktorantow i poczatkujacych lektorow.

Autorzy artykutow podjeli refleksje nad zagadnieniami teoretycznymi, ktore
poglebily rozumienie przedmiotu badan glottodydaktyki i tym samym przyczynity
si¢ do zwigkszenia efektywnos$ci nauczania. Tematem rozwazan stata si¢ rola pol-
skiej przestrzeni socjosemantycznej w przyswajaniu jezyka i poznawaniu kultury.
Badacze postulowali opracowanie nowej definicji jezyka, ktora uwzglednitaby
aspekty filozoficzne, kulturowe, antropologiczne, etnograficzne oraz zgtaszali
propozycje doprecyzowania i uszczegotowienia pojgcia kompetencji na réznych
poziomach jezykowego funkcjonowania.
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W rozdziale po§wigconym ksztaltowaniu kompetencji w zakresie leksyki
1 frazeologii zwrdécono uwage na to, ze jej deficyt nie tyle utrudnia, ile uniemoz-
liwia porozumienie. Stad wazne okazuje si¢ opracowanie minimum leksykalnego
i frazeologicznego na réznych poziomach zaawansowania. Z perspektywy glot-
todydaktycznej nalezy uwzgledni¢ interferencje jezykowe, a takze brak proste;
ekwiwalencji leksykalnej pomigdzy réznymi systemami stownictwa. Te zjawi-
ska powinny znalez¢ odzwierciedlenie w metodyce nauczania (np. opracowaniu
homonimii miedzyjezykowej, czyli tzw. aproksymatow).

Ksztatcenie kompetencji komunikacyjnej oznacza takze przyswajanie kon-
wencji stylowych i poznawanie odmian jezyka, co stato si¢ mysla przewodnia
artykulow kolejnego rozdziatu. Zréznicowanie jezyka wigze si¢ z analizg tek-
stow scharakteryzowanych ze wzgledu na dziedzing wystepowania, np. tekstow
medialnych, politycznych, ekonomicznych, artystycznych. Uwzglgdnienie spo-
teczno-kulturowych uwarunkowan tekstow sklonito badaczy do wnikliwych roz-
wazan dotyczacych kompetencji generycznej i dyskursywnej. Autorzy artykutow
zainteresowali si¢ réznicami w realizacji aktow mowy i gatunkow w réznych
jezykach oraz przeobrazeniami i percepcja gatunkow medialnych.

Ksztattowanie kompetencji kulturowej i zwigzane z nig interferencje to
temat, ktory zainspirowat kolejng grupe uczonych. Przedmiotem rozwazan stat
si¢ stereotyp jezykowy Polaka, Polski i jezyka polskiego. Specyficznym elemen-
tem kultury okazal si¢ jezykowy wzorzec grzecznos$ci, ktory stat sie podstawa
badan komparatystycznych. Porownywanie jezykow i kultur w glottodydaktyce
to punkt wyjscia do analizy transferu, bilingwizmu, interferencji jezykowych
i kulturowych. Badacze zanalizowali te zjawiska na przyktadzie jezyka stowen-
skiego, czeskiego, niemieckiego i ukrainskiego.

Wiele konkretnych rozwigzan metodycznych odnajdzie Czytelnik w roz-
dziale poswieconym organizacji procesu dydaktycznego. Zawarte w nim propozy-
cje dotycza wykorzystania gier, autorskich programéw i oryginalnych materiatow
dydaktycznych. Tom zamykaja recenzje waznych pozycji w dziedzinie nauczania
jezyka jako drugiego.

Wydanie niniejszego tomu, bedacego poktosiem konferencji Glottodydak-
tvka — media — komunikacja, byto mozliwe dzigki wsparciu finansowemu Urzedu
Miasta L.odzi, Wtadz Dziekanskich Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu £.6dz-
kiego oraz Biura Uznawalno$ci Wyksztalcenia i Wspotpracy Migdzynarodowej,
ktoérym sktadamy serdeczne podzigkowania.
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